CHUA NHAT 60
CA NHAP LE

Exstrge, quare obdérmis, Démine?
exsurge, et ne repéllas in finem: quare
ficiem tuam avértis, oblivisceris
tribulatiénem nostram? Adh=sit in
terra venter noster: exsurge, Démine,

ddiuva nos, et libera nos. Deus,

Lay Chuaa! Hay tr6i ddy! Sao Chua
ngu? Hay tri ddy, xin dirng xua dudi
ching con mai! Sao Chda quay mit
di? Chta quén ndi co cyc ching con
sa0? Chang con duong nim séng
sugt trén dit. Lay Chua, hiy trdi diy!

duribus nostris audivimus: patres | Gitp d& ching con, ctu thodt ching
nostri annuntiavérunt nobis. con. Lay Chua, ching con di hiéu
bi¢t Chaa! Cha 6ng ching con di
thuit lai cho ching con.
Gloria Patri ... Exsiirge ... Sdng danb ... Lay Chiia ...
KINH TONG NGUYEN

Deus, qui conspicis, quia ex nulla
nostra actiéne confidimus: concéde
propitius; ut, contra advérsa émnia,
Doctéris  géntium protectione
munidmur. Per DOminum nostrum
Iesum Christum, Filium tuum: qui
tecum vivit et regnat in unitdte
Spiritus Sancti Deus, per o6mnia

s#cula seculérum.

Lay Chua, Chua biét ching t6i khong
thé tin tudéng vao mot hanh dong nao
ctia chiing t6i. Xin Chua nh¢ sy phu
hé ctia thinh Phaold, gitp ching t6i da
stic chéng v6i moi con gian nan khon
khé. Vi Dac Giésu Kitd, Con Chda
cung la Chua chung t6i, Ping hing
s6ng hing tri, lam mot cing Pic Chua

Thanh Thén doi doi ching cting.

SACH THANH

Fratres: Libénter suffértis insipiéntes:
cum sitis ipsi sapiéntes. Sustinétis
enim, si quis vos in servittem rédigit,
si quis dévorat, si quis 4ccipit, si quis
extdllitur, si quis in ficiem vos cadit.

Ban Vin Phung Vu

2 Corintd 11, 19-33 & 12, 1-9

Anh em thin mén, anh em 13 ngudi
khon, anh em lai vui long nhin nguai
dai! Phai, anh em c& dé cho ngudi ta
hanh ha anh em, xiu x¢é, bdc 16t anh
em, khinh d& anh em, dip vio mit

fsspvietnam.org



2

Secindum ignobilititem dico, quasi
nos infirmi fuérimus in hac parte. In
quo quis audet, - in insipiéntia dico -
dudeo et ego: Hebrai sunt, et ego:
Israélitz sunt, et ego: Semen Abrahz
sunt, et ego: Ministri Christi sunt, - ut
minus sipiens dico - plus ego: in
labéribus plarimis, in carcéribus
abunddntius, in plagis supra modum,
in mértibus frequénter. A Iudeis
quinquies quadragénas, una minus,
accépi. Ter virgis caesus sum, semel
lapiddtus sum, ter naufrigium feci,
nocte et die in profundo maris fui: in
itinéribus sepe, periculis fliminum,
periculis latrénum, periculis ex
génere, periculis ex géntibus, periculis
in civitdte, periculis in solitidine,
periculis in mari, periculis in falsis
fritribus: in labdre et @rdmna, in
vigiliis multis, in fame et siti, in
ieitiniis multis, in frigére et nuditdte:
preter illa, que extrinsecus sunt,
instintia mea cotididna, sollicitddo
Quis

infirmdtur, et ego non infirmor? quis

émnium Ecclesidrum.
scandalizdtur, et ego non uror? Si
gloridri opdrtet: qua infirmitdtis mez
sunt, gloridbor. Deus et Pater Démini
nostri Iesu Christi, qui est benedictus
in s#cula, scit quod non méntior.
Damdsci praepdsitus gentis Arétz
civititem

regis, custodiébat

Damascendrum, ut me

Ban Vin Phung Vu

anh em. N6i ra thit x4u hé, vi ching
ta nhu nhuge qud. Nhung néu dieu
ma ngudi ta ty phu, — t6i ndéi nhu ké
dai — t6i cling ty phu duge. Ho la
ngudi Do Théi u? Téi cang thé. Ho
1a ngusi Israel u? Toi cang thé. Ho la
con chdu 6ng Abraham u? T6i cling
thé. Ho Ia ngudi thira hanh Ding
Kité w? (Toi sip néi dieu dai). To6i
cang thé, va con hon ho nia. Hon vi
nhtng cong lao khé trf, hon vi nguc
ti, hon vi tra tin. T6i di chét hut
nhiéu lin. Nim Iin ngusi Do Théi
ddnh tdi ba muoi chin roi; ba Ian bi
don, mét Ian bi ném d4, ba lin bi dim
tau. Di c6 métlan giong gid mot dém
moét ngay lénh dénh trén bién ca. Céc
cudc hanh trinh thi v6 ké: nguy hi€ém
trén séng, nguy hiém vi trém cudp,
nguy hiém vi ngudi dong bang, nguy
hi€ém vi luong din, nguy hiém trong
tinh, nguy hiém trén rling, nguy
ngoai bi€n, nguy hi€ém vi ké diéu bac!
Naio la vit va mét nhoc, nao la thac
khuya diy sém, lac déi lac khée, khi
nhin dn nhin udng, lac rét muét, khi
trin trudng. Va khong ké t6i con u
uidt hing ngiy, ndi bin khoin lo cho
céc gido doan. Cé ai yéu dudi ma tdi
khéng cam thiy yéu duoi. C6 ai sa
ngd ma t6i khong thay nhu thiéu nhu
dét. Néu can phai khoe, t6i chi khoe
st yéu heén cua t6i. Thién Chua la
Cha Btc Chuaa Giésu — mudn doi ca

fsspvietnam.org



comprehénderet: et per fenéstram in
sporta dimissus sum per murum, et
sic effdgi manus eius. Si gloridri
opértet - non éxpedit quidem, -
véniam autem ad visidnes et
revelatiénes Démini. Scio hdminem
in Christo ante annos quatudrdecim,
- sive in cérpore néscio, sive extra
corpus néscio, Deus scit - raptum
huigsmodi usque ad tértium celum.
Et scio huittsmodi hédminem, - sive in
clrpore, sive extra corpus néscio,
Deus scit:- quéniam raptus est in
paradisum: et audivit arcdna verba,
que non licet homini loqui. Pro
huitsmodi gloridbor: pro me autem
nihil gloridbor nisi in infirmitdtibus
meis. Nam, et si voldero gloridri, non
ero insipiens: verititem enim dicam:
parco autem, ne quis me existimet
supraid, quod videt in me, aut 4liquid
audit ex me. Et ne magnitddo
revelatidonem extdéllat me, datus est
mihi stimulus carnis mez dngelus
sitanz, qui me colaphizet. Propter
quod ter Déminum rogdvi, ut
discéderet a me: et dixit mihi: Sufficit
tibi gritia mea: nam virtus in
infirmitdte perficitur. Libénter igitur
gloridbor in infirmititibus meis, ut
inhdbitet in me virtus Christi.

Ban Vin Phung Vu
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tung Ngudi — bi€t ring t6i khong néi
déi. O thanh Damas, vi téng trin
cung vua Arétas di cho canh gic
thanh, d€ bat t6i, nhung ngudi da cho
toi ngdi vao chiéc thung va giong diy
cho t6i vugt qua tudng; nho dé toi
thodt nan. Phai khoe u? Thit ra
khéng nén khoe; mic dau, t6i xin ké
nhtng diéu toi di thdy va nhing dieu
Chuaa di t6 cho to6i. To6i biet mot
ngudi c¢6 long mén Chua Kito, trude
ddy mudi bon nim-cé ci xdc hay
khong, toi khong bi€t—chi ¢6 Chua
bi€t... nguoi 4y di dugc dua lén ting
troi thd ba. Va nguoi dy—cé ci xdc
hay khong, t6i khong cin bi€t—chi c6
Chua biét...t6i biét ring ngudi 4y da
dugc dua lén Thién dang va dugc
nghe nhirng 16i ma loai nguoi khong
dugc phép ké lai. Téi 6 khoe la chi
khoe con ngudi 4y: con tdi, toi chi
khoe nhting yéu hen cta t6i. Néu t6i
khoe, t6i khong phai ké dién dai, toi
chi néi sy thit, nhung tdi phai de dit
vl s¢ ngudi ta sé nghi qud hay cho toi
vé nhiing dieu ho thiy noi t6i hoic
nghe néi vé t6i. Hon naa, dé khoi
kiéu vi nhang sy la 4y, Chda di dit
mot cdi dim trong thit toi, mot st gia
cta Satan dé hanh hinh t6i... d€ toi
khong lén mit kiéu cing. Ve viéc nay,
ba lan téi di xin Chua rat né di.
Nhung Ngudi bao t6i ring: “Cé on
Ta la du, vi thé lyc cta Ta dic thing
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CA TAM NIEM —

Sciant gentes, quéniam nomen tibi
Deus: tu solus Altissimus super
omnem terram. Deus meus, pone
illos ut rotam, et sicut stipulam ante
ficiem venti.

Commovisti, Démine, terram, et
conturbdsti eam. Sana contritiénes
eius, quia mota est. Ut fugiant a ficie

arcus: ut liberéntur elécti tui.

trong sy’ yéu hen”. Vi thé t6i vui long
khoe céc su yéu hen cua t6i d€ dua
vao thé luc cua Chua Kitd.

CA LIEN XUONG

Mong sao ca hoan ciu nhin biét
Chua la Thién Chua, Bing T6i Cao.
Xin Chua x6 ddy ho nhu chiéc 14,
ngon rom quay cudng trong gié loc.

Lay Chuia, Chida da lam rung chuyén,
lam ddo 16n ca Trdi Dat. Xin Chua
sta lai nh@ing noi d6 v6 tan hoang.
Xin ddnh lui thu dich va bao toan con
cdi Chua.

PHUC AM

In illo témpore: Cum turba plarima
de

properirent ad Iesum, dixit per

convenirent, et civititibus
similitddinem: Exiit, qui séminat,

semindre semen suum: et dum
séminat, dliud cécidit secus viam, et
conculcitum est, et vélucres ceali
comedérunt illud. Et dliud cécidit
supra petram: et natum druit, quia
non habébat humdrem. Et 4liud
cécidit inter spinas, et simul exdrte
spine suffocavérunt illud. Et 4liud
cécidit in terram bonam: et ortum
fecit

dicens, clamdbat: Qui habet aures

fructum céntuplum. Hac

Ban Vin Phung Vu

Luca$8, 4-15

Khi 4y, din ching hop nhau rit dong
va tlf cdc thanh thi tudén dén véi Chua
Giésu. Ngudi lien gidng du ngén nay:
“Cé moét nguoi di gieo ma. Khi gieo,
c6 mot hat ving ra bén dudng, khich
qua lai giim 1én va chim trén troi nhit
mat. C6 hat roi trén dd soi, tuy c6
moc nhung lién héo di vi thi€u nudc.
Cé hat tung vao gitra bui gai, gai cing
moc va lam cho laa chét ngat trong
bui. Cé hat rai vao dit t6t, moc 1én va
sinh hoa két qua gap trim. Roi Ngusi
lén ti€ng ring: Ai cé tai thi nghe!”
Céc mén dé Ngusi dén xin Ngudi

giai thich du ngén 4y. Ngudi lien bao:
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audiéndi, dudiat. Interrogibant
autem eum discipuli eius, qua esset
hac paribola. Quibus ipse dixit:
Vobis datum est nosse mystérium
regni Dei, céteris autem in pardbolis:
ut vidéntes non videant, et audiéntes
non intéllegant. Est autem hac
pardbola: Semen est verbum Dei. Qui
autem secus viam, hi sunt qui
dudiunt: déinde venit didbolus, et
tollit verbum de corde edrum, ne
credéntes salvi fiant. Nam qui supra
petram: qui cum audierint, cum
gdudio suscipiunt verbum: et hi
radices non habent: qui ad tempus
credunt, et in témpore tentatidnis
recédunt. Quod autem in spinas
cécidit: hi sunt, qui audiérunt, et a
sollicitudinibus et  divitiis et

voluptdtibus vite euntes,
suffocdntur, et non réferunt fructum.
Quod autem in bonam terram: hi
sunt, qui in corde bono et éptimo
verbum

audiéntes rétinent, et

fructum éfferunt in patiéntia.

5

“Chang con dugc phuc hiéu biét
nhtng diéu bi nhiém ctia nuéc Thién
Chuia; con nhitng ngudi khéc chi biét
c6 du ngdn, dé€ cho ho xem ma khong
thiy, nghe ma khong hiéu”. Diy la y
nghfa cua du ngén: Hat giong la Loi
Chda. Hat vii ra bén dudng la nhing
ngudi nghe, nhung ré6i ma quy dén
cit di khoi long, vi s¢ ho tin va dugc
ctu thodt. Hat roi trén d4 soi la
nhtng ké vui mirng dén nhin Chua,
nhung khong dim ré siu va chi tin
trong mot thoi gian, dén thai nguy
khé lien bo. Hat tung vao bui gai la
nhtng ké nghe, nhung doc duong cé
nhing ndi lo ling tién cta va vui choi
lam cho ngat thé va khong sinh hoa
két qua. Con hat roi vao dit tot 1a
nhtng ké ¢6 long quang dai va chinh
truc, nghe va git 16i Chua: ho ¢6 chi
kién nhin va sinh nhieu hoa qua.

CA DANG LE

Pérfice gressus meos in sémitis tuis, ut
non movedntur vestigia mea: inclina
aurem tuam, et exdudi verba mea:
mirifica misericérdias tuas, qui salvos
facis sperdntes in te, Démine.

Ban Vin Phung Vu

Lay Chda, xin cho con ving buéc
trong dudng 16i Chua, d€ chin con
khoi chip choang. Xin ling tai nghe
16i con ciu xin. Xin Chiia mé lugng
khoan hong, Chua 1a Ping ctu
nh@ng ai trong ciy Chua.
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KINH DANG LE

Obl4dtum tibi, Démine, sacrificium,
vivificet nos semper et muniat. Per
Déminum nostrum Iesum Christum,
Filium tuum: qui tecum vivit et
regnat in unitdte Spiritus Sancti
Deus, per émnia s&cula seculérum.

Lay Chda, xin cho cta 1€ chung t6i
ding hién Chua, ban cho ching t6i sy
song va stic manh pht ho chung t6i.
ViDtc Giésu Kit6, Con Chia cting la
Chua chung t6i, Ding hing song hing
tri, lam moét cting Dic Chaa Thinh
Thin doi doi ching cung.

KINH TIEN TUNG
KINH TIEN TUNG LE BA NGOI trang 74
CA CHIU LE

Introibo ad altére Dei, ad Deum, qui | Con budc 1én ban ths Chua, Chuala

lztificat iuventdtem meam.

ngudn vui tudi nién thiéu con.

KINH TA LE

Stpplices te rogimus, omnipotens

Deus: ut, quos tuis réficis

tibi

dignanter

sacraméntis, étiam plécitis

moribus deservire
concédas. Per Déminum nostrum
Iesum Christum, Filium tuum: qui
tecum vivit et regnat in unitdte
Spiritus Sancti Deus, per o6mnia

s#cula seculérum.

Lay Chua toan ning, chung t6i hing
dugc chiu Minh Mdu Thénh Chta,
xin cho chung t6i bi€t song dep long
Chtia va phung sy Chda cho chinh
déng. Vi Dtc Giésu Kitd, Con Chua
cung la Chua ching t6i, Piang hing
song hing tri, lam moét cing Péc Chaa

Thanh Than doi doi ching cung.

Ban Vin Phung Vu
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